Handi-Grip’ o i

@ Operating instructions @ Instrucciones de funcionamiento
@D Bedienungsanleitung @D Instructions d'utilisation

@D Bedieningsinstructies

@ Hold jaw and collar, and pull

@ Mantenga pulsada de mandibula y cuello, y tirar
@ Attente des mdchoires et le collier, et tirer

G Halten sie blende und kragen, und ziehen sie
Q@ Houd kaaklijn en kraag, en trek

HA8226  26"/66¢cm Handi-Grip Pro
HA8232  32"/81cm Handi-Grip Pro

Rotate jaw 90° then push back

Girar 90° mordaza a continuacién, empuje hacia atrds
Madchoire Rotation 90° puis repoussez-la.

Drehen sie backen 90° und dann nach hinten schieben
Draai jaw 90° duw vervolgens terug
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A CAUTION @ - Don't use for picking up items above 60°C - Do not use as walking aid

- Do not lift objects greater than 1kg
@ - Nolo utilice para recoger objetos con temperatura superior a 60 - No lo utilice como andador
- No lo utilice para levantar objetos de mds de 1kg

@ - Ne pas utiliser pour ramasser des objets au-dessus de 60 degrés C - Ne pas utiliser comme dispositif d'aide a la marche

- Ne pas soulever d'objets qui pésent plus de 1 kilogramme
@ - Greifen Sie keine Gegenstdinde, die hei3er also 600C sind - Nicht als Gehhilfe verwenden
- Greifen Sie keine Gegenstdnde mit einem Gewicht von mehr als kg
QD - Niet gebruiken voor het oppakken van objecten met een temperatuur boven 60°C
- Niet gebruiken als loophulpmiddel of wandelstok
- Til geen objecten op die zwaarder zijn dan 1kg
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HA8226  26"/66cm Handi-Grip Pro
HA8232  32"/81cm Handi-Grip Pro

Rotate jaw 90° then push back

Girar 90° mordaza a continuacion, empuje hacia atrds
Madchoire Rotation 90° puis repoussez-la.

Drehen sie backen 90° und dann nach hinten schieben
Draai jaw 90° duw vervolgens terug
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A CAUTION @ - Don't use for picking up items above 60°C - Do not use as walking aid

- Do not lift objects greater than 1kg
@ - Nolo utilice para recoger objetos con temperatura superior a 60 - No lo utilice como andador
- No lo utilice para levantar objetos de mds de 1kg
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@ - Ne pas utiliser pour ramasser des objets au-dessus de 60 degrés C - Ne pas utiliser comme dispositif d'aide a la marche

- Ne pas soulever d'objets qui pésent plus de 1 kilogramme
@D - Greifen Sie keine Gegenstcinde, die heil3er also 600C sind - Nicht als Gehhilfe verwenden
- Greifen Sie keine Gegenstdnde mit einem Gewicht von mehr als kg
@ - Niet gebruiken voor het oppakken van objecten met een temperatuur boven 60°C
- Niet gebruiken als loophulpmiddel of wandelstok
- Til geen objecten op die zwaarder zijn dan 1kg
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